GENERAL AGREEMENT ~ ACCORD GENERAL SUR  Resmrcrep
ON TARIFFS AND LES TARIFS DOUANIERS %/
TRADE ET LE COMMERCE

Special Distribution

Original: English

LONG-TrRM. _ARRANGEMENT RETARDING INTERNATIONAL TRADE
IN COTTON TEXTILES

Agreement between Canada and Greece

The following communication has been transmitted to the Executive Secretary by
the Canadian Mission:

"We have been instructed by our Govermment to inform you, in your capacity as
Chairman of the Cotton Textiles Committee, that pursuant to provisions of the Long-
Term Arrangement Regarding International Trade in Cotton Textiles, and in particular
Article 6(c), the Governments of Canada and Greece have agreed that Greece will
restrain exports to Canada of all types of cotton yarn, both singles and plied, to a
level not exceeding 300,000 pounds for the year ending 31 May 1965."

ACCORD A LONG TERME CONCERNANT ILE COMMEHCE INTERNATYOMAL
DES TEXTILES DE COTON

Accord entre le Canada et la Créce

Le Secrdétaire exécutif a regu de la Mission canaddenne la communication suivante:

"D'ordre -de notre gouvernement, nous zvons 1'hommeur de porter & votre connsissance,

en votre qualité de Président du Comité des textiles de coton, qu'en application de
1'Accord 2 long terme .concernant le commerce international des textiles de coton et
notamment de l'article 6, paragraphe c¢), dudit Accord, les gouvernaments de la firdce
et du Canada sant convenus que la Gréce limiterait ses exportations vers le Canada de
filés de cotom de tous genres, simples ou retors & plusieurs bouts, a 800 000 livres
au maximum pour 1'exercice gqui prendra fin le 31 mai 1965."



